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Precitajte si pred prvym pouZitim vasho nového zariadenia tento origindlny navod na pouZivanie a
priloZené bezpecénostné pokyny. Konajte podlia nich. Uschovaijte si navod pre moZné neskorsie pouzitie
alebo pre dalSieho majitela zariadenia.

Pouzivanie vyrobku v sulade s jeho uréenim

Tento vysokotlakovy é&isti€ sa méze pouzivat:

— na umyvanie strojov, vozidiel, stavieb, naradia, fasad, teras, zahradneho naradia atd., spolu
s vysokotlakovym pridom vody (v pripade potreby s pridanim gistiacich prostriedkov);

— s prisludenstvom a nahradnymi dielmi schvalenymi spoloénostou Waspper s.r.o..

- V prostredi kde nebude zariadenie vystavené priamemu pdsobeniu striekajlicej znecistenej vody
s pevnymi €asticami a v chemicky agresivhom prostredi.

Ochrana zivotného prostredia &

Obalové materialy su recyklovatelné. Obal zlikvidujte podla ekologickych zasad.

Staré stroje obsahuju hodnotné recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat zuzitkovat. Staré pristroje
sa musia ekologicky zlikvidovat'

Cistiace prace, pri ktorych vznikaji odpadové vody s obsahom oleja, napr. pri ¢isteni motora, gisteni
podlahy strojového zariadenia, sa mézu vykonavat iba v umyvariiach s odlu¢ovaéom oleja. Prace s
Cistiacimi prostriedkami sa mdzu vykonavat iba na pracovnych plochach utesnenych proti uniku
kvapaliny a s pripojenim do kanalizacie na znecistenu vodu. Zabrarite Uniku Eistiacich prostriedkov do
vodnych zdrojov alebo pody.

[ Bezpecnostné pokyny ]

Pred prvym pouZitim tohto pristroja si bezpodmieneéne precitajte
prilozené "Bezpetnostné pokyny pre vysokotlakové cistice".
Z ddvodu ochrany sluchu a zraku je vhodné pocas prevadzky distica

pouZivat ochranné pomdcky na timenie hluku.
Pocas pouZivania musi byt zariadenie zabezpecené proti pohybu
zatiahnutim brzdy! Potiahnite zapadku ( ¢ervena) smerom hore
a posunte paku brzdy (zlta) smerom dozadu. Uvolnite zapadku.




[_Stupne nebezpedenstva ]

& NEBEZPECENSTVO - Upozornenie na bezprostredne hroziace nebezpeéenstvo, ktoré moze
spbsobit vazne zranenia alebo smrt.

& UPOZORNENIE - Upozornenie na moZnu nebezpecnu situéciu, ktord by mohla viest k fahkym
zraneniam.

& POZOR - Upozornenie na moznu nebezpeénd situaciu, ktora by mohla viest k vecnym skodam.

[ Bezpec€nostné prvky ]

& UPOZORNENIE - Bezpecénostné prvky slizia na ochranu pouzivatela pred poranenim a nesmu
byt zmenene ani vyradené z &innosti. V pripade poskodenia musia byt nahradené iba originalnym
dielom.

e

[Ochranné kryty horucich alebo rotujlcich ¢asti ] e —

Ochranné kryty sliZia na ochranu obsluhy vysokotlakovej umyvacky pred zranenim v désledku
vysokych teplét niektorych casti spalovacieho motora alebo pred Urazom spdsobenym rotujlcimi
Castami pristroja.

LOchranné prvky spalovacieho motora a ¢erpadla ]

Bezpetnostny spinac nizkej hladiny motorového oleja slGzi na automatické vypnutie motora v pripade,
ak hladina naplne oleja klesne pod minimalnu hranicu. Tym sa zabrani poskodeniu motora v dosledku
nedostatoéného mazania vnutornych Casti. AvSak tento bezpeénostny prvok nenahradza povinnost
skontrolovat hladinu oleja pred pouzitim zariadenia.
Dalsie délezité informéacie v &asti — MOTOR (str. 4).

Bezpecénostny ventil Eerpadla sliZi na vypustenie &asti horlicej vody, ktord vznika pri vnutornom
kolobehu vody &erpadla v prevadzke bez odoberania vysokotlakovej vody.

Po automatickom otvoreni bezpe&nostného ventilu éast horlcej vody vytelie z ¢erpadla a je nahradena
studenou vodou z privodu. AvSak tento bezpeé&nostny prvok nenahradza povinnost vypinat ¢erpadlo pri
dih§om nepouZivani stroja. Podtlakovy snimaé sliZi na vypnutie stroja v pripade ak privod vody nie je
dostatoény vzhladom na spotrebu éerpadla. DélezZité informacie v &asti — CERPADLO (str. 8).

Rozsah dodavky

Obsah dodavky pristroja je zobrazeny na obale, pripadne v objednavke tovaru. Pri vybaleni skontrolujte
kompletnost obsahu. Ak niektoré diely chybaju, alebo ak zistite 8kody vzniknuté pri preprave, informujte
prosim o tom predajcu.

[ Dodato¢ne sa vyzaduje ]

Tkaninou vystuzena vodna hadica s vnatornym priemerom najmenej 3/4“ (19mm) s beznou Geka
rychlospojkou. Dizka privodnej hadice minimalne 5m a maximalne 15m. Dostato¢ne vydatny zdroj vody
s tlakom minimalne 2 bar a prietokom 27L/minutu.

Samotné zariadenie je zmontované vo vyrobnom podniku. Predtym ako pripojite hadicu odstrarite
prepravné uzavery zo vstupu vody. K prvému spusteniu je potrebné na vysokotlakova hadicu upevnit
dodavanu vysokotlakovu pistol a dyzu. Prekontrolujte Eistotu viozky vodného filtra a utiahnutie jeho
obalu.

V dalsom kroku je nevyhnutné naplnit motor dodavanym motorovym olejom podfa pokynov v asti
MOTOR (str. 4) a do nadrze naliat’ Cerstvy benzin s oktanovym ¢&islom 95.



VloZte nastavec do Cervenej koncovky pistole
a utiahnite koncovku.

Vlozte hadicu do spodnej Casti pistole
povytiahnutim ¢iernej koncovky smerom k pistoli.

Po zasunuti hadice stlaéte ¢iernu koncovku smerom od pistole. Presved¢te sa Ze hadica pevne drzi
v pistoli.

Uvedenie do prevadzky

| Napéjanie vodou )

UPOZORNENIE Nepustajte cerpadlo bez pripojeného a zapnutého privodu vody. Vydatnost
vodného zdroja musi byt miniméalne 27 litrov za minatu pri tlaku miniméalne 2 bar. Voda musi byt gista
bez pevnych ¢astic. Inag déjde k rychlemu zne&isteniu vodného filtra a naslednému vypnutiu stroja.

Po pripojeni hadic Uplne otvorte vodovodny kohut a stlaéte ovladaciu paku na vysokotlakovej pistoli.
Kvéli vypusteniu vzduchu z hadic a ¢erpadla podrzte pistol stlaéenu, kym z dyzy nezaéne pradit savisly
prud vody. Ak ¢erpadlo po spusteni motora nevyvinie tlak do 30 sekund, vypnite
motor a postupujte podra pokynov v ¢asti RieSenie problémov! Chod nasucho
viac ako 30 sekund sposobi poskodenie ¢erpadia!

Skody spdsobené na vybaveni v désledku nedodrzania tohto pokynu maju za nasledok zrusenie
platnosti zaruky.

( Motor J

Pred prvym spustenim Cerpadla je NUTNE naliat do motora sprdvne mnoZstvo dodavaného
motorového oleja. Pribalena ffasa s motorovym olejom méZe obsahovat’ viésie mnozstvo naplne,
ako je potrebné pre dany typ motora. Presné mnoZstvo
naplne je uvedené v Technickej Specifikacii. Kvdli fah&iemu
Startu studeného motora odporii¢ame zniZit vystupny tlak
vody podla pokynov na strane 12.

Umiestnite d&erpadlo na vodorovny povrch. Otvorte
nalievaciu zatku nachadzajlcu sa na vrchnom veku motora
( obr.vlavo). Nalejte do motora priblizne % pozadovaného
mnozstva oleja. Vytiahnite mierku oleja (vpravo), utrite
mierku a skontrolujte hladinu motorového oleja.

POZOR: Mierka ukaze spravnu hladinu oleja az po
Uplnom zasunuti do otvoru motora. Dolejte olej tak, aby bol
olej vo vrchnej polovici medzi znackou MIN a MAX.
Otvorte zatku nadrZze a opatrne nalejte benzin do nadrze.
K dosiahnutiu plného vykonu motora je potrebné pouzivat
Cerstvy benzin s oktanovym ¢&islom 95 a viac. Stary
odlezany benzin ma iné fyzikdlne vlastnosti a moze




spbésobovat nepravidelny chod motora, alebo zniZzeny vykon ¢erpadla. Pouzivajte iba €isty benzin bez
primesi oleja - Vas motor je stvortakiny typ.

NEBEZPECENSTVO
BezZiaci motor produkuje oxid A
uhofnaty, ¢o je bezfarebny a jedovaty

plyn bez zapachu. Vdychovanie

oxidu uhornatého moéze spdsobit nevolnost’, bolesti hlavy, zavrate, zvracanie az smrt’!
Zariadenie sa modzZe pouZivat’ iba vo vonkajSom prostredi, kde je zabezpecena riadna ventilacia.
Zaroven je potrebné zabezpecit, aby sa vyfukové plyny nedostali do uzavretych miestnosti cez
neutesnené stavebné otvory.

Pri praci s beziacim motorom otocte zariadenie tak, aby vyfukové potrubie nesmerovalo k okolo
stojacim osobam a do otvorov v stavebnych objektoch (garazi, verand, pivnic atd).

Motor pocas prevadzky produkuje odpadové teplo, dosledkom ¢oho sa na motore nachadzaju
viaceré horuce komponenty (vyfuk, valec motora), ktoré mozu pri dotyku sposobit’ vazne
popaleniny. Pri styku tychto horucich komponentov s horlavymi latkami moze vzniknut’ poziar.

ANEBEZPECENSTVO 13
Benzinové vypary su extrémne r::,; A
horfavé a vybusné ¢o moze viest’ pri

nespravnej manipulacii k popaleninam, poziaru alebo vybuchu.

Pred nalievanim benzinu do nadrze je potrebné nechat' motor vychladnut’' 5 minat. Nasledne veko
nadrze opatrne otvorte a zacnite s opatrnym nalievanim benzinu do nadrze. NIKDY nenalievajte
benzin az po okraj nakolko benzin sa pri pouzivani motora ohrieva a roztahuje, €o mbze viest’
k uniku benzinu cez zatku anaslednému vybuchu alebo pozZiaru. NIKDY nepreklapajte
vysokotlakoveé zariadenie do takej polohy, pri ktorej by mohlo ddjst’ k uniku benzinu z nadrze.
NIKDY sa nesnaite nastartovat motor, ak su poskodené komponenty dodavky paliva,
zapalovania alebo ochranné prvky.

| Startovanie ]

Otocéte vypinaé
motora C a paliva D

do polohy ON.
Presurite packu
ovladania rychlosti

B do polohy

(Iba verzia bez automatickej regulacie otacok. Verzia s automatickou regulaciou
otacok ma tuto packu odpojent.). Povytiahnite packu ovladania sytica A . Otocenim vypinaca
motora zaéne voltmeter test akumulator. Test je Uspedny a poloha Start bude aktivovana ak kontrolka
pod napisom BATTERY svieti na zeleno. Preto je potrebné pockat’ asi 5 sekund aby bola aktivovana



poloha Start. Otocte klagom zapalovania celkom doprava a drZte dokial motor nenaskoci- najviac 5

sekind. Po nastartovani motora zasufite POMALY packu ovladania sytica A spat do obalu spinacej
skrinky. Ak motor nenaskodi skontrolujte hladinu oleja v motore, polohu palivového ventilu, hladinu
paliva v nadrzi atlak vody. Stladte vysokotlakovi pistol na uvolnenie tlaku a opakujte Startovanie.
Znizenie tlaku na regulatore cerpadla znaéne zjednodusi Startovanie a odlahéi Startovaci
systém!

[ VYPNUTIE MOTORA ]

Vypnutie motora prebieha v nasledujucich krokoch
Presurite packu ovladania otacok motora ( Iba verzia bez automatickej regulacie otacok. Verzia

s automatickou regulaciou otaéok ma tuto pagku odpojenu) (strana 5) B do ' smerom k polohe
a nechajte bezat motor 15-20 sekind na znizenych otackach. Nasledne otoéte vypinad
MIN

zapalovania motora C a paliva D do polohy OFF.

UPOZORNENIE: Motor je vybaveny snimagom hladiny motorového oleja ktory vypne motor ak
hladina oleja klesne na nebezpeénu Groven. Tato funkcia nenahradza pravidelnu kontrolu hladiny
motorového oleja. Zanedbanie kontroly mbéze mat za nasledok nendvratné poskodenie vnatornych
komponentov motora. Na takéto poskodenie sa nevztahuje zaruka. NIKDY nestriekajte vodu na motor
alebo cerpadlo. Takato ¢innost méze mat za nasledok vniknutie vody do palivového systému, do
systému zapalovania alebo do olejovej naplne. Na &istenie motora pouzite vihki handru a stlageny
vzduch na vyfuknutie prachu z oblasti filira vzduchu.

| UDRZBA ]
Pred kazdym Skontrolujte hladinu oleja v motore
pouzitim Skontrolujte celistvost obalu vzduchového filtra
Po prvych 20 Vymena motorového oleja
hodinach
Kazdych 100 hodin | Vymena motorového oleja
252%?1”3 konel Vy¢istenie vzduchového filtra
y Kontrola a nastavenie zapalovacej sviecky
Kazdych 200 hodin, | Vymena olejového filtra
Kazdych 300 hodin | Vymena zapalovacej svieCky
Kontrola palivového potrubia

Potas prevadzky moze dojst' v ojedinelych pripadoch vplyvom vibracii k uvolneniu ochrannych
plechovych krytov. Je potrebné utiahnut tieto slcéasti, nakolko dlhodobé pdsobenie vibracii na uvolneny
kryt spdsobi posSkodenie upevnovacich otvorov. Pri poskodeni ochranného krytu vyfuku, vzduchového
filtra alebo ventilatora chladenia, musia byt tieto éasti vymenené za originalne diely, nakofko len v tom
pripade méZe byt zaruéend maximalna bezpecénost prevadzky.

Nahradné diely st dostupné cez vyrobcu alebo certifikované servisné centrum. Kompletny zoznam
komponentov je uvedeny v tomto ndvode alebo na webovych strankach vyrobcu komponentu.

[ Uskladnenie na zimu

Spravne dlhodobé uskladnenie je kfucové pre dosiahnutie bezproblémovej
prevadzKy v d’alsej sezéne. Spravnym uskladnenim predIzite Zivotnost’ motora.

Nasledujuce kroky Vam zabezpefia maximdlnu ochranu komponentov motora pred kordziou
a opotrebenim kiznych &asti motora.

Motor musi byt v pokoji a teplota motora musi byt niz8ia ako 50°C. VIhkou handrou ocistite motor od
prachu a nedistdot. Po osuSeni oSetrite pripadné poskodenia farbou alebo handrickou nasiaknutou
olejom. Tym zamedzite pristupu vzduchu k plechu a néslednej kordzii.

Otvorte zatku palivovej nadrZze a skontrolujte mnozstvo paliva v nadrzi. Dihodob4 pritomnost paliva v
nadrzi pocas skladovania ma zly vplyv na kvalitu paliva a vnitorny povrch palivovej sustavy. To mbze
mat za nasledok nepravidelny chod motora a zniZzeny vykon. Vypustite benzin z nadrze a karburatora
cez vypUstaciu skrutku umiestnend na spodnej strane karburatora. NEPREKLAPAJTE MOTOR.



HROZi NEBEZPECENSTVO UNIKU OLEJA! Odportéa sa na konci sezény vymenit’
motorovy olej. Predizi sa tym Zivotnost’ motora. Nabite akumulator prilozenou
nabijackou. BlizSie informacie o priprave ¢erpadla na zimu sa docitate v sekcii
Cerpadlo ( strana 12)

| Vymena motoroveho oleja

Odporuca sa vymenit motorovy olej po pouziti zariadenia (podra planu ddrzby).
Vypnite mator. Nechajte zariadenie trochu vychladn(t, aby teplota bola nizéia ako 50°C. Zabranite tym
pripadnym popaéleninam. Je vhodné, aby bol motor este teply. Teply olej lahSie vyteéie

z motora.

- Odskrutkujte ZATKU OLEJA.

- Pod vypusétaciu hadi¢ku podloZte nadobu s objemom minimalne 2 L.

- Opatrne uvolnite ochrannd krytku a vypustaciu skrutku. Pouzite imbusovy kIug.

- Nechajte olej volne vytiect do pripravenej nadoby.

- Ak uZ olej prestal vytekat, skrutku opatrne rukou utiahnite spat’ na pdvodné miesto a zaloZte kytku.

v Pouzity motorovy olej je potrebné odovzdat do niektorého zo zbernych miest na to uréenych.
Motorovy olej je nebezpeény odpad!

Aj je potrebna vymena olejového filtra pouzite iba originalny typ!

Vymeiite olejovy filter za novy kus. ( Ak je dosiahnuty predpisany interval)

Nalejte do motora spravne mnoZstvo a druh motorového oleja. Specifikdcia oleja je uvedena nizsie. -
Presné mnoZzstvo naplne je uvedené v Technickej Specifikacii.

Umiestnite ¢erpadlo na vodorovny povrch. Nalejte cez otvor zatky oleja do motora priblizne %4
poZadovaného mnoZstva oleja. Zaskrutkujte zatku do motora. Nastartujete motor pomocou Startéra
a nechajte bezat' po dobu asi 15sekind. Vypnite motor. Vytiahnite a utrite mierku oleja. Skontrolujte
hladinu motorového oleja.

POZOR: Mierka ukaZe spravnu hladinu oleja az po Gplnom zasunuti do otvoru motora. Dolejte olej
tak, aby bol olej pri znacke MAX.

[ Specifikacia motorového oleja ]

Motorovy olej je jednym z hlavnych faktorov ovplyviujucich vykon
a zivotnost motora.

Minimalne poziadavky, ktoré musi olej spifiat sa: Viskézna trieda 5w30, 10W30 alebo 10W40
s kvalitativnou triedou SJ a vy$gou (SL, SM). Pouzitie motorového oleja TOW30 pri teplotach vyssich
ako 27°C méze viest k zvysenej spotrebe oleja. Je preto potrebné venovat zvySenl pozornost hladine
oleja, ak je zariadenie prevadzkované pri tychto teplotach s olejom 10W30. Vtedy sa odporica sa
pouzivat olej 10W40 alebo 5w30 s triedou kvality SJ a vy$sou (SL, SM). Dodavany motorovy olej
vysoko prekracuje minimalne poZiadavky na kvalitu a zabezpedi vam bezpe&nl prevadzku motora
s minimalnym opotrebovanim vnitornych ¢asti v naroénych prevadzkovych podmienkach.

Ak je potrebné doliat’ motorovy olej, pouzite iba rovnaky typ a znacku oleja aky

sa uz nachadza v motore. MieSanie r6znych typov olejov sa neodporuca!



[ Mera¢ motohodin ]

‘ !
B _ . GASOLINE

\Qﬂmoun METER

GASOLINE
TJACH/HOUR METER

-'_'_.‘—‘ - ..!’ -

Zariadenie je vybavené meracom motohodin. Zaznamenavané su celkové motohodiny A ( nedaju sa
vymazat), Ciastkové motohodiny B (Mozné vymazat tlacidlom, dostupné pri vypnutom motore) a
Okamzité otacky motora C ( meranie otacok sa aktivuje automaticky po€as chodu motora).

[ Cerpadlo ]

Va$e cerpadlo je celokovovej konstrukcie pre zarucenie dlhej zivotnosti ahezporuchového chodu.
V ¢erpadle sa nachadzaju pohybujice sa suciastky svelmi presnym uloZenim. Preto je
NEVYHNUTNE aby voda, privadzanad do &erpadla, bola bez mechanickych nedistdt. Tieto
necistoty obrusia dosadame plochy v cerpadle ¢im sa zvysi vola medzi vnatornymi siciastkami a znizi
vystupny tlak. Filter vody na vstupe neéistoty zachyti no zneéisteny filter vody zna&ne znizi potrebny
prietok vody do &erpadla ¢o mdze aktivovat podtlakovl ochranu éerpadla a vypnutie motora.

A

NEBEZPECENSTVO
Cerpadlo vyvija na vystupe
vel'mi vysoky tlak, nasledkom
éoho ma vystrekuijlica voda ni¢ivé uéinky na makké predmety. JE ZAKAZANE smerovat
prud vody na ludi alebo zvierata. Neuposlichnutie tohto varovania moéze mat
devastacné uéinky, nasledkom ¢oho méze byt trvalé oslepnutie, rezné rany, amputacie
az smrt.

A‘ POZOR

Vysoky tlak méze spoésobit’ Skody na makkych a citlivych predmetoch. Neodporica sa
pouzivat' vysokotlakovy prud vody zbezprostrednej blizkosti na cistenie gumy
a pneumatik, skla, nesudrzného laku, omietok a dreva. Pésobenim prili$ silného prudu
vody moéze dojst k zmene povrchovej Struktury a jejtrvalej zmene. V pripade
pochybnosti sa odporuca vyskusat’ posobenie tlakovej vody na vzorke, kde pripadné
naruSenie povrchu nebude mat’ vplyv na funkénost alebo vzhlad predmetu.

Oddialenie trysky od povrchu umyvaného predmetu bude mat’ za nasledok znizenie
tlaku dopadajucej vody, a tym aj menej agresivhy umyvaci uc¢inok. Naopak, priblizenie
k povrchu spdsobi zvyraznenie umyvacieho G¢inku, ale aj zvySenie agresivity ucinku
vody na povrch.

Pésobenim vysokého tlaku vody na nesudrzny povrch méze dojst’ k uvolneniu
materialu a naslednému vymrs$teniu smerom kobsluhe. Co méze mat za
nasledok poranenie alebo oslepnutie. Pri praci pouzivajte ochranné okuliare
alebo stit.



[ Bezpecnostné prvky ]

Poistny tepelny ventil

Na cerpadle sa nachadza poistny tepelny ventil, ktory sliZi na
ochranu c¢erpadla pred vysokou teplotou vody. Pofas chodu
Cerpadla bez vypustania vody cez dyzu sa voda vnltornou
cirkulaciou postupne zohrieva az po uroveri kedy sa automaticky
otvori bezpecnostny tepelny ventil. Cez neho vytecie €ast horlcej
vody nasledkom ¢oho nova studena voda ochladi €erpadlova hlavu
na bezpeénu Uroven.

Ak sa nebude zariadenie pouzivat dlhsi cas, je

vhodnejSie zariadenie vypnut aby sa predislo
prehrievaniu c¢erpadla.

Snimac hladiny motorového oleja

Ma za ulohu ochranit’ motor pred poskodenim v désledku nizkej hladiny motorového oleja. Ak hladina
oleja klesne na nebezpeénu Groven, snimaé vypne motor a zasvieti sa ¢ervena kontrolka na spinacej
skrinke. Snimaé méze vypnut motor aj v pripade Ze hladina oleja je medzi MIN a MAX ale stroj nestoji
na vodorovnej podloZke. Déjde k zmene hladiny v réznych &astiach motora &o mbdZze mat za nasledok
taktiez vypnutie motora. Odporuéa sa preto udrziavat hladinu motorového oleja v blizkosti znacky MAX.

Vysokotlakovy poistny ventil

Sluzi na ochranu vysokotlakového €erpadla pred tlakovymi
$pickami a pri poruche regulatora tlaku. Ak presiahne tlak
vody v systéme maximalnu nastavenu( Uroveri voda zaéne
vytekat cez tento ventil von zo systému.

Pripadny maly anik vody z tohto ventila potas prace na
maximalnom tlaku je v poriadku.

Udrzba

Vysokotlakovy bezpecnostny ventil nevyZaduje Specidlnu
udrzbu, Musi sa vsak vykonat mimoriadna udrzba:;

1. Kazdych 500 hodin prevadzky - skontrolujte a
namazte tesnenia vodeodolnym mazivom.

2. Po kazdych 1 000 hodinach prevadzky -
skontrolujte opotrebenie vnutornych casti a v
pripade poskodenia ich vymeiite, namazte
tesnenia vodeodolnym mazivom.



Snimac podtlaku v privodnom potrubi

Voltmeter

Snimac¢ je umiestneny na armatdre pod ¢erpadlom.
Jeho dlohou je vypnit motor ak vznikne v privodnom
potrubi podilak &o by malo za nasledok poskodenie
Cerpadla. Takato situacia moéze vzniknit ak je
vydatnost zdroja vody nizka, ak je Ciastoéne alebo
Uplne zaneseny filter vody. Hadica s nedostatoCne
velkou svetlostou a velkou dizkou taktiez znaéne znizi
prietok vody éo mézZe mat za nasledok vznik podtlaku
v Eerpadle.

Vznik podtlaku aktivuje tento snimaé &o bude mat za
nasledok vypnutie motora a zasvieti Eervena kontrolka
nizkej hladiny oleja na spinacej skrinke.

Privedenie dostatofného tlaku vody do systému
a vycistenie vlozky filtra vody vynuluje snima¢ a motor

bude moZné nastartovat.

Tento ventil slGZi na ochranu filtra vody a vstupného
potrubia pred vysokym tlakom, ktory by mohol
poskodit komponenty zariadenia. Ak tlak vstupnej
vody stipne nad nastavent hodnotu, voda zaéne
vytekat' z prepadového otvoru pretlakového ventilu.
V takomto pripade znizte vstupny tlak vody.

1x mesadne je potrebné vykonat skidku ventila
s napojenym privodom vody pod tlakom. Pootoéte
Cervenym kolieskom na ventile v smere hodinovych
ruciciek. Z prepadového otvoru musi vytekat voda.
Dal$§im pootagdanim sa ventil dostane do pracovnej
polohy. Bude poéutelné cvaknutie.

Voltmeter ma dve funkcie. Snima Grovei nabitia
akumulatora pred Startom motora a po nastartovani
Urovenn nabijania. Ak pred nastartovanim je
zaznamenana nizka Uroveri napétia ( kontrolka
BATTERY je ¢ervena alebo oranzova), potom ochrana
motora nedovoli nastartovat motor- poloha kli¢a Start
je deaktivovana. Vtakomto pripade zapojte
akumulator na nabijacku.



[ Priprava ¢erpadla na prevadzku ]

Cerpadlo je naplnené prevadzkovym olejom. Z dévodu zmeny teplpty oleja po&as prevadzky a tepelnej
roztaznosti je na vrchnej strane obalu umiestneny ODVETRAVACI VENTIL.

- Prevadzka cerpadla s nizkou hladinou oleja alebo bez olejovej naplne spbsobi trvalé
poskodenie Eerpadla a rusi zaruku. Dolejte olej do polovice kontrolného sklicka. Skontrolujte
hladinu oleja pred kazdym pouzitim!
Chod c¢erpadla bez vody alebo na sucho sposobi trvalé poskodenie ¢erpadla a rusi zaruku.
Skontrolujte pritok vody pred kazdym pouzitim!

Uroven hladiny oleja je
mozné skontrolovat na kontrolnom
sklicku c&erpadla (obrazok A). Pri
vypnutom motore sa musi nachadzat’
vokoli znaéky vstrede! Presna
hladina oleja v ¢erpadle sa da zistit’
po odskrutkovani odvetravacej zatky
na cerpadle (obr. C). Olej sa musi
nachadzat’ vo vyreze v spodnej ¢asti
mierky. (obr. viavo)

Pre vypustenie oleja z ¢erpadla
pouzite zatku B.

Ak je potrebné doliat’ olej v ¢erpadle
pouzite jedine olej triedy: SAE30.

Neprekracujte maximalnu hladinu oleja! Moze to viest' k poskodeniu hriadelfovych tesneni

a uniku oleja z cerpadla.

Prevodovka cerpadila

Prenos vykonu motora do ¢erpadla je zabezpeceny
prevodovkou. Pred pouZitim zariadenia je potrebné
skontrolovat hladinu oleja v prevodovke. Pri
vypnutom motore sa musi nachadzat v okoli zna&ky
v strede olejoznaku. Ak je potrebné olej doliat
pouzivajte vyhradne olej triedy ISO VG220. Pre
vypustenie oleja pouzite zatku na spodnej strane
prevodovky. Pozor: Prevodovka je pocas prevadzky
hortca!



| Requlacia vystupného tlaku vody J

Toto ¢erpadlo umoZfiuje regulaciu vystupného tlaku
vody v rozmedzi 100 Bar- 350Bar. Pre vykonanie
zmeny tlaku je potrebné pooto&it regulator
umiestneny na d&erpadle. Pravidlo je: pri pohlade
zhora otacanim DO PRAVA (smer rotacie hodinovych
ruciciek) sa tlak zvysuje a ota€anim DO LAVA sa tlak
znizuje. ZvySovanim tlaku sa zvacésuje aj zataz
motora a spotreba paliva. Preto je vhodné tlak vody
upravit podfa konkrétnej situacie. Znizenim tlaku
predizite Zivotnost motora a ¢erpadia.

Pri dosiahnuti krajnej polohy nepretacajte
regulator nasilul!

[ Udrzba éerpadla ]

Olej v cerpadle vymenit po prvych 50 hodinach prevadzky anasledne kazdych 200
prevadzkovych hodin. Na vymenu pouzite olej] SAE 30 triedy. Vypustite olej z Eerpadla uvolnenim
zatky umiestnenej na spodnej strane Eerpadla. Nakloite Cerpadlo tak, aby olej vytiekol zo skrine
Cerpadla. Odporac¢a sa vymenit olej po pouziti kedy je olej teply, lahSie vyteka a nedistoty su rozptylené
v oleji. Po vyteceni starého oleja zaskrutkujte vypustaciu skrutku spat nalejte pomaly olej cez otvor
odvetravacej zatky a zaroven kontrolujte hladinu na kontrolnom sklicku alebo na mierke. Postupujte
obozretne nakolko olej sa vo vnutri ¢erpadla rozteka pomaly a l'ahko mézZe ddjst’ k preliatiu. Po
dosiahnuti potrebnej vysky hladiny oleja zaskrutkujte odvetravacl zatku spat do obalu ¢erpadla.

Zaroven s vymenou oleja v Cerpadle je potrebné vymenit' aj olej v prevodovke ¢erpadla. Vypustite olej
z prevodovky uvolnenim zatky umiestnenej na spodnej strane prevodovky. Odportéa sa vymenit olgj
po pouziti kedy je olej teply, lahSie vyteka a nedistoty s rozptylené v oleji. Po vyteceni starého oleja
zaskrutkujte vypustaciu skrutku spat nalejte pomaly olej cez otvor odvetrdvacej zatky a zaroven
kontrolujte hladinu na kontrolnom sklicku. Postupujte obozretne nakol'ko olej sa vo vnutri ¢erpadla
rozteka pomaly alahko moéze déjst' k preliatiu. Po dosiahnuti potrebnej vy&ky hladiny oleja
zaskrutkujte odvetravacu zatku spat do obalu ¢erpadla. Na vymenu oleja v prevodovke pouZivajte
vyhradne olej triedy 1ISO VG220.

[ Uskladnenie Cerpadla na zimu ]

Uskladnenie cerpadla v priestoroch, kde je teplota
okolia pod bodom mrazu, moézZe viest pri
nedokladnom odvodneni ¢erpadla k nenavratnému

poskodeniu vnutornych suciastok!

Postup vypustenia zvysnej vody z Cerpadla: Odpojte vysokotlakov
hadicu od pistole. Vytiahnite hadicu z navijacieho bubna dokial je to
mozné. Odpojte privodnu hadicu vody. Otvorte vypustaci ventil na
privode vody. Otvorte vypustaci ventil na spatnom vedeni vody
umiestneny zo spodnej strany zariadenia. Demontujte filter vody.
Znizte tlak na regulatore na minimum ( poototenim do [ava).
Nastartujete motor a nechajte bezat 30 sekund.

Pre zvySenu bezpecénost podas skladovania sa odporuca
preplachnut’ ¢erpadlo $pecialnou nemrznicou zmesou dodavanou
firmou Waspper s.r.o.

Neodporuca sa skladovat ¢erpadlo v priestoroch, kde teplota klesa
pod bod mrazu, nakofko vyraznou zmenou vonkajsich teplét méze
dojst ku kondenzécii vodnej pary aj v priestore, kde sa za inych
podmienok voda nedostane. To moze viest k vnatornej kordézii
a vyraznejSiemu skrateniu Zivotnosti ¢erpadla a motora.




Pred kazdym Skontrolujte hladinu oleja v ¢erpadle a prevodovke
pouZitim
Po prvych 50 Vymena oleja v Cerpadle
hodinach Vymena oleja v prevodovke
Kazdych 200 hodin | Vymena oleja v Gerpadle
Vymena oleja v prevodovke

Akumulator

Zariadenie je dodavané s nabijadkou akumulatorov. NepouZivajte ini nabijacku. Akumulator je

hermeticky uzavrety a nabijanie nevhodnou nabijackou ho nenavratne poskodi.
Pred prvym pouzitim nabite akumulétor na plnd kapacitu.

Zapojte  vidlicu
nabijacky do
elektrickej siete.
Po zapojeni musi
svietit  Cervena
kontrolka
POWER.
Pripojte &ervenu
koncovku
nabijacky na
¢erveny kontakt
Startéra
( pozicia P)
a gierny kontakt
na kovovy obal
bloku motora. Ak
je akumuldtor
v poriadku zacne sa nabijaci proces signalizovany pohybom zelenej kontrolky smerom k ¢ervenej
kontrolke (obr.1). Nabijanie je ukoncené vo chvili ked zelena kontrolka prestane blikat a svietia vSetky
Styri zelené kontrolky trvalym svetlom (obr.2).
Akumulator je bez udrzbovy typ s menovitym napatim 12V a kapacitou 2x20Ah. Nachadza sa v priestore
pod drziakom motora. Proti skratu je chraneny poistkou MIDI 60A. Umiestnena je v ¢iernom drZiaku
v batériovom priestore. P

VAR

rame zariadenia je umiestneny volimeter. SIUZi na kontrolu napétia akumulatora a zaroven poc¢as chodu
motora aj na kontrolu nabijania. Otogenim kltc¢ika zapalovania do polohy ON aktivujeme voltmeter.
Pockame niekolko sekind az sa ustali pohyb LED diédy. Ak je pri vypnutom motore registrovany stav
akumulatora oranzovou alebo ¢ervenou LED je potrebné akumulator nabit prilozenou nabijackou, inak
sa neaktivuje poloha START. Ak je pogas chodu motora registrovana urovefi nabijania zelenym svetlom
je véetko OK. Ak zasvieti oranzova alebo ¢ervena kontrolka pod nazvom BATTERY je potrebné zmerat
aroven nabijania digitalnym voltmetrom.

V obale spinacej skrinky sa nachadza 30A nozova poistka nabijacieho okruhu. Ak by nefungovalo
nabijanie, potom je potrebné prekontrolovat stav tejto poistky. Pouzivajte iba predpisani pradovid
hodnotu 30A.



RieSenie problémov

Problém
Cerpadlo nedokdze vytvorit
potrebny tlak vody, maly

prietok vody

Motor beii dobre bez zataZe,
ale v zataZi nim trha

Motor sa prevadzky

zastavil

pocas

Motor sa neda nastartovat,
alebo nastartuje a beii trhavo

Motor nema vykon

PricCina

1.Pouiitd dyza s velkym otvorom
2.Privod vody je zablokovany
3.Nizky objem privadzane] vody
4.Zanesené sitko privodu vody
5.Vysokotlakovd hadica je upchatd
z nej unika voda

6.Prilis vysoka teplota vstupnej vody
7.Unika tlak vody z pistole
8.Upchata dyza

9.Poskodené erpadlo
10.Zaseknuty ventil cerpadla

1.Nizke otacky motora
2.Prili$ vysoky tlak vody
3.Staré palivo

1.Maotor spotreboval palivo
2.Vypadla koncovka sviecky

3. Nizka hladina oleja v motore
4. Nedostatoéné mnoistvo vody

1.Zaneseny vzduchovy filter

2.Motor je bez paliva

3.5taré palivo

4.Konektor sviecky nie je spojeny so svieckou
5.Nefunkéna sviecka

6.Palivo kontaminované vodou

7.Nespravny pomer zmesi paliva

9. Vybity akumulator

10. Prepdlena poistka akumulatora

11. Nedostatoéné mnoistvo vody

12. Zaneseny palivovy filter na motore alebo v

nadrii

1.Zaneseny vzduchovy filter
2.5taré palivo
3. Nastavenie regulatora otacok

alebo

Riesenie

1.Vymernte za spravny rozmer dyzy
2.Skontrolujete volny prietok vody

3.Poutite wvyiii tlak wvody alebo hadicu
vaciieho priemeru

4,0¢istite sitko, pripadne vymefite za nové
5.0dstrante  nedistoty, otocte hadicu,
preplachnite, pripadne vymente hadicu za
novu

6.Zabezpecte chladnejsiu vodu

7.Skontrolujte utiahnutie spojov, vymerite
pistol

8.Vycistite dyzu ocelovym

a preplachnutim proti pridom vody
9.Kontaktujte servisné stredisko

10. Kontaktujte servisné stredisko
1. Upravte polohu pdcky nastavenia rychlosti,
skontrolujte polohu aretaénej skrutky packy
rychlosti

2. Znizte vystupny tlak vody ovladaéom na
terpadle podla navodu na strane 12.

3. VWymeinte palivo za Cerstvé.

1.Doplnite palivo do nadrie

2.Skontrolujte koncovku sviecky

3. Skontrolujte hladinu oleja v motore

4. Skontrolujte tlak vstupnej vody a &istotu
filtra vody.

1.Vyéistite vzduchowy filter

2.Doplnte palivo do nadrie

3.Vymernite palivo za nové, pripadne dolejte
vacsie mnoZstvo nového paliva
4.Prekontrolujte  osadenia
sviecke

5.Vymerte sviecku za novi
6.Vypustite palivo znadrie akarburdtora,
a doplite Cerstvy benzin
7.Kontaktujte servisné stredisko

9. Nabite alebo vymente akumulator.
10. Skontrolujte  priechodnost
pripadne vymenit za novd.

11. Zvyste prietok, tlak vody. Vycistite vodny
filter.

12. Vymerite alebo vycistite palivovy filter
1.Vycistite vzduchowy filter

2.Doplnte cerstvé palivo do nadrie

3. Kontaktujete servisné stredisko

drétom

koncovky na

poistky,

PouZivajte vyhradne origindlne nahradné dielce. Tym zabezpecdite bezporuchovy chod vasho
zariadenia.

V kaZdej krajine platia zaruéné podmienky nasej distribuénej organizacie. Pripadné poruchy spotrebica
odstranime pocas zaruénej lehoty bezplatne, ak su ich pri¢inou chyby materialu alebo vyrobné chyby.
Pri uplatfiovani zaruky sa spolu s dokladom o klpe zariadenia obratte, prosim, na vasho predajcu alebo
na najbliz§i autorizovany servis. Zoznam schvalenych servisnych centier najdete na nasej web stranke:
www.waspper.com . Zarucny a pozarucny servis znackovych motorov zabezpecuju zmluvné servisy

konkrétnej znacky.

Snahou firmy Waspper s.r.o. je neustale zlepsovat technické vlastnosti a uzivatelsky komfort svojich
vyrobkov. Ztohto dévodu si vyrobca vyhradzuje pravo pozmenit konstrukciu a ovladacie prvky
zariadenia bez predoslého upozornenia koneéného zakaznika. Poloha vsetkych ovladacich
a bezpeénostnych prvkov zobrazenych v tomto navode zodpoveda skuto&nosti v éase vyroby prvej
serie produktu. Zmena dizajnu ovladacich paok nemusi byt v tomto navode zaznamenana.




Technické udaje

Typ zariadenia

GP5000HA

Typ motora Honda GX690
688cm3/ 16,5kw

Maximalne otacky 3600 ot./min

Druh motora Stvortakiny OHV

Kratiaci moment

48,3 Nm/ 2500 ot./min

Zapalovacia sviecka

NGK: ZFR5F medzera
0,7-0,8mm

Kapacita nadrze 14L

Kapacita olejovej | 1,5L /5w30 bez filtra

naplne 1,7L / 5w30 s filtrom
oleja

Tlak a prietok vody 5000psi/ 345bar
25L/ min

Cista vaha 169kg

Vyska 93cm

Sirka 70cm

Dizka 115¢cm

Funkcia Nie

samonasavania vody

Spotreba paliva 6,7L/ hod.

Objem nadoby na | -— -

saponat

[ Transport zariadenia ]

Zariadenie je povolené transportovat’ iba v polohe na kolesach.
V zZiadnom pripade sa nesmie naklapat’ na stranu. Hrozi unik
prevadzkovych kvapalin a pripadne aj vznik poziaru!

Poéas transportu je potrebné riadne zaistit' stroj proti pohybu
zatiahnutim ruénej brzdy a upevnenim bezpec¢nostnych popruhov.
Na tento Gcel sluZi upinacie oko umiestnené na priecnom rame
pred nadrzou. ( obrazok vlavo) V ziadnom pripade nepouzZivajte
toto oko na =zdvihanie zariadenia! Neuposluchnutie tohto
nariadenia moze viest' k poskodeniu stroja a zdravia obsluhy!

Zariadenie je dovolené dvihat' iba riadne zabezpecené na
zdvihacej plosine ( palete) strojovym zariadenim uréenym na zdvihanie bremien s hmotnost'ou
vaésou ako 250kg.

wul



EU Vyhlasenie o zhode

Firma Waspper, s.r.0. vyhlasuje Ze dalej uvedené vysokotlakové &isti¢e spifiaju prisludné
smernice EU o bezpeé&nosti a ochrane zdravia obsluhy pristroja. Ak bude zariadenie
akymkolvek spésobom pozmenené bez predoslého suhlasu vyrobcu, straca toto prehlasenie
svoju platnost.

Obchodny nazov: Vysokotlakovy cisti¢

TYP Seriové &islo ES certifikat o zhode Uroven Uroven
zariadenia akustického akustického
vykonu vykonu

namerana Lwa | garantovana

GP5000HA xx0001001- 1689/3/2021-02 104dB 106dB
%xx9999999
Protokol o skuske 3.5.2021 GF5000HA zodna 3.5.2021

Na posudzovani sa zG¢astnila TECHNICKA INSPEKCIA a.s., pracovisko KOSICE, ako akreditovany
indpekény organ v zmysle EN ISO/IEC 17020

Prisluéné Smernice EU:
2006/42/ES (+2009/127/ES)
2004/108/ES

2000/14/ES

2016/1628/ES

78/2019 7.z

Uplatiované normy:

STN EN ISO/IEC 17 020
Vyrobca:
Waspper, s.r.o, Duklianska 51, 05201 Spisska Nova Ves, Slovensko

Miesto vydania: SpiSska Nova Ves Zastupca vyrobcu: Marian Gabris

Datum Vydania: 7.5.2021 Funkcia: Konatel
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Zarucny list

Typ vyrobku: WQSPPEE Pediatka a podpis:

Sériové dislo: Datum predaja:

7 ddvodu skvalitnenia sluZieb a zjednodugenia komunikacie so zakaznikom, firma Waspper, s.r.o. odporuca zakaznikom, ktori
si zakupili nas vyrobok, bezplatnu registraciu vyrobku na web stranke vyrobcu: www.waspper.com. Tato registracia poskytne
nevyhnutné udaje pre rychlejsie vybavenie vasej reklamacie alebo poradenstva pri kipe nahradného dielu a prisluienstva.
Zakaznik sa touto registraciou vyhne dalsim Ukonom, ako je predlozenie dokladu o kupe, €i doloienie zarucného listu.

1. Vyrobca Waspper, s.r.o. zodpoveda za skryté vady, ktoré ma predavany produkt ak, sa tieto vady prejavia pocas zaruénej
doby. Uplatnenie zaruénej opravy sa vykonava vyplnenim a odoslanim zaruéného formulara na webstranke vyrobcu:
www.waspper.com. Na vyrobok je poskytovana plna zéruka pre sikromné osoby a sikromni potrebu v dizke 24 mesiacov
(podla Obcianskeho zédkonnika) a 12 mesiacov pre podnikatelské subjekty ( podla Obchodného zdkonnika). Zaruc¢na doba
zacina plyndt pri jednoduchych poruchéach a poskodeniach vyplnenim a odoslanim reklamaéného protokolu na webstranke.
Pri rozsiahlejsich poruchach zaéina zaruéna doba plynut az dodanim produktu na adresu vyrobcu: Waspper, s.r.o, Duklianska
51, 05201 Spisska Nova Ves. O prijati reklamacie bude zdkaznik informovany prostrednictvom kontaktu uvedenom
v reklamaénom formulari.

2. Uplatnenie zdruky sa nevztahuje na vady vzniknuté: zlou obsluhou; neprimeranym zaobchddzanim alebo pouiivanim, ktoré
je vrozpore snavodom na pouZitie alebo pokynmi aodporaéaniami spoloénosti Waspper, s.r.0; pouiivanim alebo
skladovanim tovaru v nevhodnych podmienkach, ato najma sohladom na teplotu, pradnost alebo vlhkost prostredia;
vystavenim priamemu sinecnému Ziareniu; poskodenim prirodnymi Zivlami alebo vy$3ou mocou. Uplatnenie zaruky sa taktiez
nevtahuje na mechanické poskodenie, potkodenie vplyvom pevnych €astic, mrazu alebo inych poveternostnych vplyvov.
Zéruka sa nevztahuje na poskodenie ¢erpadla kavitaciou. Zo zaruky su tieZ vyltcené pripady poskodenia motora v dosledku
nedostatku oleja a v dosledku vniknutia inej ako prevadzkovej kvapaliny do vnutornych ¢asti motora.

3. Po posudeni rozsahu opravy reklamaénym technikom bude zakaznik obozndameny s postupom vybavenia reklamacie.
V pripadoch, ked' je vymena poskodeného komponentu v schopnostiach a moZnostiach uZivatela, bude zakaznikovi zaslany
iba nahradny komponent. V pripadoch, ked bude nevyhnutnad oprava servisnym strediskom je kupujici povinny zaslat
poskodené zariadenie na adresu vyrobcu. Tovar musi byt uplny (vratane prislusenstva), riadne zabaleny, aby nedoslo
k poskodeniu pocas prepravy, bez mechanickych poskodeni a bez prevadzkovych napini. Ak bude tovar pri dodani do servisu
viditelne poskodeny, nekompletny alebo neprimerane opotrebovany, vyrobca si vyhradzuje pravo takito zésielku odmietnut
a neprevziat.

4. Pri uplatneni zaruénej opravy je kupujici povinny doloZit doklad o kipe tovaru (faktdru, pokladniény doklad), zaruény list
a pisomne oznamit reklamovant poruchu s doloZenim fotodokumentacie. Odporaca sa vyplnit reklamacny formular na web
stranke vyrobcu, aby vybavenie reklamacie prebehlo ¢o najrychlejsie v pripade Ze vyrobca uzna reklamaciu ako opodstatnend,
opraveny vyrobok bude zaslany kupujicemu na naklady vyrobcu.

5. Ak reklamacny technik zisti, Ze reklamovany produkt nespifia podmienky na zaruénu opravu, poklada sa reklamécia za
neopodstatnent a naklady na dopravenie vyrobku k zakaznikovi hradi zdkaznik.

6. V pripade, ak doba opravy presiahne lehotu 30 dni alebo ak je vyrobok neopravitelny, bude zékaznikovi poskytnutd
moznost vymeny tovaru.

7. O opodstatnenosti zaruky rozhoduje Reklamacny technik vyrobcu. Ak je zaruka opodstatnena, zarucna doba sa predliuje
o dobu, ktorl zariadenie stravilo v reklamacnom konani. O tomto Ukone bude vystaveny zakaznikovi pisomny doklad, ktory
mu bude zaslany s vyrobkom alebo elektronickou formou. V pripade, ak sa komponent vyrobku, ktory je predmetom
reklamacie uZ nedoddva, vyrobca poskytne zakaznikovi adekvatnu nahradu, ktord bude svojimi vykonovymi parametrami
rovnocenna, pripadne lepsia ako reklamovany komponent.

8. Kupujuci sa zavazuje precitat si vSetky informacie o tovare nachadzajuce sa na obale alebo v navode na pouiitie, a to ihned
po doruceni tovaru, ¢im berie na vedomie, ze dodany vyrobok si zachova svoje pozitivne vlastnosti len za predpokladu, Ze sa
bude spravne pouZivat a skladovat . V pripade nedodrzania povinnosti stanovenej v tomto bode, spoloénost Waspper, s.r.o.
nenesie zodpovednost za vady tovaru askody vzniknuté v sivislosti s poruenim tejto povinnosti kupujicemu, alebo
akejkolvek tretej osobe. Kupujici je povinny skontrolovat celistvost obalu a vyrobku pri kipe alebo pri prevzati zasielky od
postového kuriéra. V pripade poskodenia abalu je potrebné ihned tito skutoénost zaregistrovat s dopravcom. Ak je zistené
poskodenie aZ pri rozbaleni produktu kontaktujte predajcu najneskér do 4 pracovnych dni. Neskorsie reklamécie poskodenia
tovaru pri preprave nebudud uznané.



